CONFERENCIA DAS NACOES UNIDAS SOBRE MEIO AMBIENTE E DESENVOLVIMENTO
CAPITULO 24

ACAO MUNDIAL PELA MULHER, COM VISTAS A UM DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL E
EQUITATIVO

AREA DE PROGRAMAS
Base para a agéo

24.1. A comunidade internacional endossou varios planos de acdo e convengfes para a integracao
plena, equitativa e benéfica da mulher em todas as atividades relativas ao desenvolvimento, em
particular, as Estratégias Prospectivas de Nair6bi para o Progresso da Mulherl/, que enfatizam a
participacdo da mulher no manejo nacional e internacional dos ecossistemas e no controle da
degradacdo ambiental. Aprovaram-se varias conveng¢8es, como a Convencao sobre a Eliminagdo
de Todas as Formas de Discriminacdo contra a Mulher (resolu¢do 34/180 da Assembléia Geral,
anexo) e convengdes da OIT e da UNESCO, para acabar com a discriminagdo baseada no sexo e
assegurar & mulher o acesso aos recursos de terras e outros recursos, a educacéo e ao emprego
seguro e em condi¢des de igualdade. Também séo pertinentes a Declaragcdo Mundial sobre a
Sobrevivéncia, a Protecdo e o Desenvolvimento da Criangca, de 1990, e seu Plano de Acéao
(A/45/625, anexo). A implementacéo eficaz desses programas dependera da participagdo ativa da
mulher nas tomadas de decisfes politicas e econfmicas e sera decisiva para a implementagao
bem sucedida da Agenda 21.

Objetivos
24.2. Propdem-se aos Governos nacionais os seguintes objetivos:

(@) Implementar as Estratégias Prospectivas de Nairdbi para o Progresso da Mulher,
particularmente em relagéo a participacdo da mulher no manejo nacional dos ecossistemas e no
controle da degradacao ambiental,

(b) Aumentar a propor¢do de mulheres nos postos de decisdo, planejamento, assessoria técnica,
manejo e divulgacdo no campo de meio ambiente e desenvolvimento;

(c) Considerar a possibilidade de desenvolver e divulgar até o ano 2000 uma estratégia de
mudangas necessarias para eliminar os obstaculos constitucionais, juridicos, administrativos,
culturais, comportamentais, sociais e econdmicos a plena participagdo da mulher no
desenvolvimento sustentavel e na vida publica;

(d) Estabelecer até 1995 mecanismos nos planos nacional, regional e internacional para avaliar a
implementacéo e o impacto das politicas e programas de meio ambiente e desenvolvimento sobre
a mulher, assegurando-lhe que contribua para essas politicas e que se beneficie delas;

(e) Avaliar, examinar, revisar e implementar, quando apropriado, curriculos e materiais
educacionais, tendo em vista promover entre homens e mulheres a difusdo dos conhecimentos
pertinentes a questdo do género e da avaliacdo dos papéis da mulher por meio do ensino formal e
informal, bem como por meio de instituicbes de treinamento, em colaboracdo com organizagdes
ndo-governamentais;

(f) Formular e implementar politicas governamentais e diretrizes, estratégias e planos nacionais
claros para conseguir a igualdade em todos 0s aspectos da sociedade, inclusive a promoc¢ao da



alfabetizacdo, do ensino, do treinamento, da nutricdo e da salde da mulher, bem como a
participacdo dela em postos-chaves de tomada de decisfes e no manejo do meio ambiente, em
particular no que se refere ao seu acesso aos recursos, facilitando um melhor aceso a todas as
formas de crédito, em especial no setor informal, tomando medidas para assegurar o acesso da
mulher ao direito de propriedade, bem como aos insumos e implementos agricolas;

(9) Implementar, em carater urgente, segundo as condi¢des de cada pais, medidas para assegurar
gue mulheres e homens tenham o mesmo direito de decidir com liberdade e responsabilidade o
namero e o espacamento de seus filhos e tenham acesso a informacgéo, a educagéo e aos meios,
guando apropriado, que Ihes permitam exercer esse direito em consonancia com sua liberdade,
sua dignidade e seus valores pessoais;

(h) Considerar a possibilidade de adotar, reforgar e fazer cumprir uma legislagdo que proiba a
violéncia contra a mulher e tomar todas as medidas administrativas, sociais e educacionais
necessarias para eliminar a violéncia contra a mulher em todas as suas formas.

Atividades
24.3. Os Governos devem dedicar-se ativamente a implementar o seguinte:

(a) Medidas para examinar politicas e estabelecer planos a fim de aumentar a proporcdo de
mulheres que participem como responsaveis pela tomada de decisdes, planejadoras, gerentes,
cientistas e assessoras técnicas na formulacdo, no desenvolvimento e na implementacdo de
politicas e programas para o desenvolvimento sustentavel;

(b) Medidas para fortalecer e dar poderes a organismos, organizacBes nao-governamentais e
grupos femininos a fim de aumentar o fortalecimento institucional para o desenvolvimento
sustentavel;

(c) Medidas para eliminar o analfabetismo entre as mulheres e meninas e expandir a matricula
delas nas instituices de ensino, para promover a meta de acesso universal ao ensino primario e

secundario de meninas e mulheres e para ampliar as oportunidades de treinamento e educacéao
para elas em ciéncia e tecnologia, particularmente no nivel pés-secundario;

(d) Programas para promover a reducdo do grande volume de trabalho das mulheres e meninas no
lar e fora de casa, mediante o estabelecimento de mais creches e jardins de infancia de custo
acessivel por Governos, autoridades locais, empregadores e outras organiza¢gdes pertinentes e por
meio da distribuicdo equitativa das tarefas domésticas entre 0 homem e a mulher; e para promover
a provisdo de tecnologias ambientalmente saudaveis que tenham sido elaboradas, desenvolvidas e
aperfeicoadas em consultas a mulher, o abastecimento de &agua salubre, o fornecimento de
combustivel eficiente e de instala¢ges sanitarias adequadas;

(e) Programas para estabelecer e fortalecer os servicos de saude preventivos e curativos que
compreendam servicos de salde reprodutiva seguros e eficazes, centrados na mulher e
gerenciados por mulheres, e planejamento familiar responsavel, acessiveis e de custo exequivel, e
servi¢os, quando apropriado, em consonéncia com a liberdade, a dignidade e os valores pessoais.
Os programas devem centrar-se na prestacdo de servicos de salde abrangentes que incluam
cuidado pré-natal, educag¢do e informacdo sobre salde e paternidade responsavel, e dar
oportunidade a todas as mulheres de amamentar completamente, pelo menos durante os quatro
primeiros meses apés o parto. Os programas devem apoiar plenamente os papéis produtivo e
reprodutivo da mulher e seu bem estar, assim como dar atencdo especial a necessidade de
oferecer servicos de salde melhores e iguais para todas as criancas e de reduzir o risco da
mortalidade e das doencas maternas e infantis;



(f) Programas para apoiar e aumentar as oportunidades de emprego em condi¢des de igualdade e
remuneracgédo equitativa da mulher nos setores formal e informal, com sistemas e servigos de apoio
econdmico, politico e social adequados que compreendam o cuidado das criangas, em particular
creches e licenca para os pais, e acesso igual a crédito, terra e outros recursos naturais;

(g) Programas para estabelecer sistemas bancérios rurais, tendo em vista facilitar e aumentar o
acesso da mulher ao crédito e aos insumos e implementos agricolas;

(h) Programas para desenvolver a consciéncia dos consumidores e a participagdo ativa da mulher,
enfatizando seu papel decisivo na realizagdo das mudancas necessarias para reduzir ou eliminar
padrdes insustentaveis de consumo e producado, especialmente nos paises industrializados, a fim
de estimular o investimento em atividades produtivas ambientalmente saudaveis e induzir a um
desenvolvimento industrial benévolo do ponto de vista ambiental e social,

(i) Programas para eliminar imagens, estereétipos, atitudes e preconceitos negativos persistentes
contra a mulher mediante mudancgas nos padrfes de socializa¢gdo, nos meios de comunicagao, na
propaganda e no ensino formal ou informal;

() Medidas para examinar o progresso alcancado nessas areas, inclusive com a preparacao de um
relatério de exame e avaliagdo que inclua recomendacgdes para a conferéncia mundial sobre a
mulher de 1995.

24.4. Pede-se urgéncia aos Governos para que ratifiguem todas as convencgdes pertinentes
relativas & mulher, se j4 ndo o fizeram. Os que ratificaram as convenc¢des devem fazer com que
sejam cumpridas e estabelecer procedimentos juridicos, constitucionais e administrativos para
transformar os direitos reconhecidos em leis nacionais e devem tomar medidas para implementa-
los, a fim de fortalecer a capacidade juridica da mulher de participar plenamente e em condi¢des
de igualdade nas quest@es e decisdes relativas ao desenvolvimento sustentavel.

24.5. Os Estados participantes da Convencdo sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de
Discriminagdo contra a Mulher devem examina-la e sugerir emendas até o ano 2000, tendo em
vista fortalecer os elementos da Convencdo relativos a meio ambiente e desenvolvimento, dando
atencéo especial a questdo do acesso e do direito aos recursos naturais, a tecnologia, as formas
inovadoras de financiamento e a moradia barata, bem como ao controle da polui¢do e toxicidade
no lar e no trabalho. Os Estados participantes devem também precisar o alcance da Convencao no
que diz respeito as questdes de meio ambiente e desenvolvimento e pedir ao Comité para a
Eliminacdo da Discriminacdo contra a Mulher que elabore diretrizes relativas ao carater da
apresentacao de relatérios sobre essas questbes, requeridas por determinados artigos da
Convencao.

(a)Areas que exigem acdo urgente

24.6. Os paises devem tomar medidas urgentes para evitar a degradacgdo rapida do meio ambiente
e da economiaem andamento nos paisesem desenvolvimento, a qual afeta, em geral, a vida da
mulher e da crianga nas zonas rurais sujeitas a secas, desertificagdo e desmatamento, hostilidades
armadas, desastres naturais, residuos téxicos e as consequéncias do uso de produtos
agroquimicos inadequados.

24.7. A fim de alcangar essas metas, a mulher deve participar plenamente da tomada de decistes
e da implementacao das atividades de desenvolvimento sustentével.

(b)Pesquisa, coleta de dados e difusdo da informacao



24.8. Os paises, em colaboragdo com instituicbes académicas e pesquisadoras locais, devem
desenvolver bancos de dadoss, sistemas de informacéo, pesquisas participantes orientadas para a
acao e analises de politicas sensiveis as diferencas de sexo sobre os seguintes aspectos:

(a) Conhecimento e experiéncia por parte da mulher do manejo e conservacdo dos recursos
naturais, para incorporacdo as bancos de dados e aos sistemas de informacgdo voltados para o
desenvolvimento sustentavel,

(b) O impacto sobre a mulher dos programas de ajuste estrutural. Nas pesquisas sobre o0s
programas de ajuste estrutural deve-se dar atencdo especial aos impactos diferenciados desses
programas sobre a mulher, especialmente no que se refere aos cortes nos servicos sociais,
educacao e salde e a eliminacédo dos subsidios a alimentacdo e aos combustiveis;

(c) O impacto sobre a mulher da degradagcdo ambiental, em particular de secas, desertificagao,
produtos quimicos toxicos e hostilidades armadas;

(d) Andlise das relacdes estruturais entre relag6es de género, meio ambiente e desenvolvimento;

(e) Integracdo do valor do trabalho ndo remunerado, inclusive do que atualmente se denomina
"doméstico”, nos mecanismos de contabilizacdo dos recursos, a fim de representar melhor o
verdadeiro valor da contribuicdo da mulher a economia, utilizando as diretrizes revisadas para o
Sistema de Contas Nacionais das Nac¢des Unidas, a serem publicadas em 1993;

() Medidas para efetuar e incluir analises de impacto ambiental, social e sobre os sexos, como
elemento essencial do desenvolvimento e monitoramento de programas e politicas;

(g9) Programas para criar centros de treinamento, pesquisa e recursos urbanos e rurais nos paises

desenvolvidos e em desenvolvimento que servirdo para disseminar tecnologias ambientalmente
saudaveis para a mulher.

(c)Cooperacao e coordenacao internacionais e regionais

24.9. O Secretariado Geral das Nagdes Unidas deve avaliar todas as instituicdes da Organizacao,
inclusive das que dao atencao especial ao papel da mulher, no que se refere ao cumprimento dos
objetivos de meio ambiente e desenvolvimento e fazer recomendacdes para reforcar a capacidade
delas. Entre as instituicdes que requerem uma atencdo especial nesse sentido estdo a Divisado
para o Progresso da Mulher (Centro de Desenvolvimento Social e Assuntos Humanitarios,
Escritério das Nac¢des Unidas em Viena), o Fundo de Desenvolvimento das Na¢des Unidas para a
Mulher (UNIFEM), o Instituto Internacional de Pesquisas e Treinamento para o Progresso da
Mulher (INSTRAW) e os programas das comissfes regionais relativos a mulher. Essa avaliagédo
deve analisar como os programas de meio ambiente e desenvolvimento de cada érgao do sistema
das Nag¢bes Unidas podem ser fortalecidos para implementar a Agenda 21 e como incorporar o
papel da mulher nos programas e decisdes relacionados com o desenvolvimento sustentavel.

24.10. Cada 6rgao do sistema das Nac¢Bes Unidas deve revisar o nimero de mulheres em postos
executivos e de tomada de decisdes de nivel superior e, quando apropriado, adotar programas

para aumentar esse nimero, de acordo com a resolugdo 1991/17 do Conselho Econdémico e Social
sobre a melhoria do estatuto da mulher na Secretaria.

24.11. O UNIFEM deve realizar consultas periédicas com os doadores, em colaboragdo com o
UNICEF, tendo em vista promover programas e projetos operacionais de desenvolvimento
sustentavel que reforcardo a participacdo da mulher, sobretudo a de baixa renda, no
desenvolvimento sustentdvel e na tomada de decisbes. O PNUD deve estabelecer um centro
feminino sobre desenvolvimento e meio ambiente em cada um dos escritdrios de seus



representantes residentes, afim de oferecer informagcéo e promover o intercambio de experiéncias
e informagdo nesses campos. Os 6rgédos do sistema das Na¢Bes Unidas, Governos e organizacdes
ndo-governamentais envolvidos no acompanhamento das atividades geradas pela Conferéncia e
na implementacdo da Agenda 21 devem assegurar que as consideragdes sobre diferenca de
género sejam plenamente integradas a todas as politicas, programas e atividades.

Meios de implementagéo
Financiamento e estimativa de custos

24.12. O Secretariado da UNCED estimou o custo total anual médio (1993-2000) da
implementacdo das atividades deste capitulo em cerca de $40 milhGes de dlares, a serem
providos pela comunidade internacional em termos concessionais ou de doagfes. Estas sao
estimativas apenas indicativas e aproximadas, nao revisadas pelos Governos. Os custos reais e 0s
termos financeiros, inclusive os ndo concessionais, dependerdo,inter alia, das estratégias e
programas especificos que os Governos decidam adotar para a implementagéo.

Notas

1/Relatério da Conferéncia Mundial para o Exame e Avaliacdo das Realizacdes da Década das
Nacdes Unidas para a Mulher: Igualdade, Desenvolvimento e Paz, Nairébi, 15 a 26 de julho de
1985 (publicagdo das NagBes Unidas, nimero de venda E.85.1V.10), cap. |, se¢do A.



